Kanengapublii yueOnblii rpaguk

JAOMOJHHUTEIBLHON 001epa3BUBAIOLIEH TPOrPAMMBI “AHIJINICKUN A3bIK”
Ha 2018-2019 yuyeOHbIii roa

Ne Mecsu HasBanmue Conepxanue 3ByKHn CTHXIL. IeCHH
= 9 9
pasnena HAJIOTH M JIP.
n/n Ypoka o P
1 CEHTBPb BBOHBII YPOK. [h],[au],[1] CTI/IXOTE:E)peHI/Ie’ ’ "
3HAKOMCTBO JPYT € necust “Hello!
3HaAKOMCTBO
JIpyroM. 3HAKOMCTBO C "
IPBI C MSYOM.
AHTJIOSI3BIYHBIMH
CTpaHaMH H C
MHOCTPAHHBIM I€pOEM U
reposiMu cka3ok. PeueBbie
(pa3bl IPUBETCTBUS U
IPOLIAHUS.
2 TTo3HakoMUTE AeTEH C . [d], | Ckaska o SI3bIYKeE.
(hOHETHICCKUMH [t1.[n].[1]
0COOEHHOCTAMU [s].[z].
AHTJIMHACKUX 3BYKOB.
3 37;16?31:16 (1)pa31>1:9 .[W]_,.[E‘I], Ayosammics
N at's your name? [iI1.[1:1.[2], 3HAKOMCTBO C
yhameis... [m].[n], aHTJ1. JETbMHU.
[d3].[n], | duanor-
3HAKOMCTBO
4 Pabota Hajx CTpyKTypOi [N 0L ISl | [Hecus “Who Are
«Who are you? — | [bl.[o], [3:], | you?”
am...», caoBa «YES» u . [u:
1, Gu:], (] Komannnas urpa
«NO». « .
Boys and Girls»
Crosa: a boy, a girl.
y.ag Pabota ¢
HHTEPAKTUBHON
JIOCKOM.
5 Beenenne peesoit Oul, [ | Tecenka «How are
KOHCTpyKImu: «How are you?»
ou? Fine, thank youy.
y y Pa6ora c
MHTEPAKTUBHOU
JTOCKOH.
6 OKT1bPb 3HaKOMCTBO. Usyuenue Ha3BaHUI [f], [e2] ITecus “Where are
BusntHas ctpan. Pa6ota Han you from?”
KapTOuKa. JIUATIOrOM «3HAKOMCTBOY. Pa6ora c
PeueBrle (bpai’:{:l: Where HHTEPaKTHBHO
are you from?”- | am .
» JOCKOM.
from ...
! 3akperieHue Aynuposanue,
W3YyYECHHOM JICKCUKHU. AMAJIoTH,
pa3bIrpbIBaHUC

YMeHue npencraBiasiTh

CLICHOK-BCTpEH.




cebs. Pa3zButne
JINAJIOTUYECKON PEYH.

8-9 TpenupoBka B [h], (o1, [8]. | Tecrs “What is
yrnoTpebneHun [J] your name?”
ctpyktyp «His/her AyaupoBanue,
name...» «What is HATOTH
your/ her/ his name?»

10 O0600maromuii ypok 1mo Urpa “3Bykn”
TeMe «3HaAKOMCTBOY Mecus “What is

your name?”
(2-o0it kyruTeT)
11 PesepBHBIi1 ypOK. PaseirpeiBanue
JIaJIOTOB,
TTOJIBVDKHBIC UTPBI
12 Mup MOHE( BBeeHre HOBBIX CJIOB: [_W]’[t]’[s]’ Kaprunku ¢
YBIICUCHHIA. abear, ahear,adog,a | ULIBLIK], | uso6paxennenm
r], [d],
KHBOTHDIC. f?g{;13H:KOM(|:QTIfr?I C [r], [d] KUBOTHBIX.
KOMaH1aMu. : Urpa «Yramaii»
Jump! Swim! Fly! Hop! (], [ea] P
Stop! Pabora c §
MHTEPAKTUBHOU
JTOCKOH.

13 BBenenue HOBBIX CIIOB! [ul. w1 [, HUrpa c
a pig, a cock, a dall, a 1] KapTOYKaMHU.
rat, a cat, a rabbit Iecenka mpo

XKHUBOTHBIX: «\Who
are you?»

Pabora ¢
MHTEPAKTUBHOU
JIOCKOM.

14 3akperieHue Urpa «Haiigu

M3YYEHHOM JIEKCHUKHU. pubmyromme
CJIOBaY.
Packpacku ¢
KUBOTHBIMH.
CtuxoTBOpeHUE
«Toys».

15 HOAbPb BBenenue HoBoM /1, [i]_' [z, CtuxoTBOpeHUE
peueBOii KOHCTPYKITUH: [ai] «Who are you?»
«Please show me...». Vrpa «1306pasu
TloTopenne JKUBOTHOE»
ctpyktypsl: « Who are
you? I’m...».

16 [TpoexTHas paboTa Pucynku.

«Mos mrobumoe Kopotkue
JKUBOTHOCY pacckasbl 0

KHUBOTHOM




17-18 T'naronst BBenenue HOBBIX CIIOB! [k, [t 11, [Tecenka «l cany
ﬁ hat,Ba stick, a clock,va Wrpa «ITokaxu
OX. BBEACHIE I{;;;OI: komaHay». Urpa
KOHCT un: «Wha .
PYKII «What is
can you do?
Ican...» missing?»
Pabora c
MHTEPaKTUBHOU
JTOCKOI.

19 BBeieHre HOBBIX CIIOB: [a], [au] | Urpa «Coenunn
acar, a star, CIIOBO U KapTUHKY»
atwig, a mouse. Wrpa «Hatinu
3aKperieHne PeueBbix pupmytonecs

CJI0Ba»
KOHCT uit: «I cany,
p}’KH .o Pabora ¢
«What is missing?», .
HWHTCPAKTUBHOU
« What can you do? » JIOCKOiA.

20 BBeneHue CTpyKTypHI: [w], JMgaKTHIECKHEe
«It's a...», «What's (1. [0] HIDBL
this?» ’

21 3HaKOMCTBO C [a:],[au:] | PaGorac
KomaHjamu: Sleep! HPOMHUCAMU.

I
Wake up! [TonBuxHBIE UTPHIL.
Draw! Smile! Dance!
Stand up! Sit down!
IToBTOpEHUE
WU3YYCHHOTO
MaTepuana.
22-23 Beenenue HOBbIX CloB: | [t], ], [o:] | Hunakrudeckue
a bird, a house, UTPBI.
a chick, a horse. Cruxorsopenne
3aKperuIeHne pedeBbIX «Fly little bird»
KOHCTpYKIUi: «I cany,
«What can you
do?» «What's this?».
BBenenue cTpyKTypsl
IUTst rToBopeHust: «Is
this...?» , «Yes, it is.»
«No, it isn't»

24 JEKABPb BBejieH1E HOBBIX CIIOB: [u:], [e]. Wrper «Bosbimas

a hen, a mat, [au], ¥ MaJIEHbKas

a cup, a spoon, big,

KOpP3UHKa».
«¥Yragai, 4To




4

little. 3akpemienue ITO»
pedeBOil KOHCTPYKIIHH:
«What's this?»
25-26 3akperuieHne JluiakTHUeCKHe
W3YyYECHHOU TEMBI. urpsl. Pa6ora ¢
MHTEPAKTUBHOU
JTOCKOM.
27-28 I[BeTa BBejieHne HOBBIX CJIOB: el [iI, | pagora c
red, grey, green, (] packpacKkaMy n
white, black, blue. HPOTIHEAMIL.
Pabora c
WHTEPAaKTUBHOU
JTOCKOM.

29 Beezienne cTpyKTyphI [0], [6] CtuxoTBOpeHUE
st roBopennst: «This «This is...That
iS...», «That's...». is....»
3akperieHue
M3YyYECHHOU TEMBbI
IIBera.

30 BBeleHUE HOBBIX CIIOB: [d3]. O, | Pagora c
orange,bl_rown, K] packpackaMu H
yellow,pink. ’ IPOIHMCSMH.

[1], [p] Pabora ¢
WHTEPAKTUBHOMN
JTOCKOM.

31 BexnuBeie cioBa | BBeneHue cTpyKTyphl: PasBuTHe
«What can you see in HABBIKOB
this picture?». ayIUpPOBAHUS.
Beenenue u
3aKpeIJICHUE HOBBIX
CTPYKTYp JUIs
roBopeHus: « Please
give me...», « Here you
are», « With pleasure».

32-33 SHBAPbH BBeznieHne HOBBIX CIIOB! Urpa «Try to
a chair, a table, a fish, guess!» PaboTa ¢
MIPOTTUCSMHU.

a COW. 3akperuieHue

pEYEBBIX KOHCTPYKIINN
«What's this? »

«What's that? », «This
iS...», «That's...».

3aKkpenieHue KOMaH/I;
Show me your ..!




Come up to me!.
3HAKOMCTBO C HOBLIMH

komangamu: «Try to
guess!»

34 3akperuieHue CTHXOTBOpEHHUE
H3yHCHHOTO «Try to guess!»
MaTepuaa. (2
Pa6ora c
MHTEPAKTUBHOU
JTIOCKOM.
35-36 VYpoxk-cka3zka. CxasKa
VYnorpebnenue
KOHCTpYyKIuii: « May |
come in? Please come
in. I’'m sorry. I’'m late»
37-38 Cuer Cuer 1-5. Beenenue [0:], [ui], Kaprouxu ¢
CTPYKTYpPBI ISt [i:], [1], o], uudpamu
[f], [v]. [ei]
rosopenust: «I can
see...», «I'm four, six»
«What can you see?»,
«How old are
you?».
39-40 | ®EBPAIJIb Cuer. 3akperieHue paHee JlMaKTHIECKUE
MHO€ECTBEHHOE | TPONJAEHHOTO HTPHI 10 TEME
YHUCIIO0 “Cuer”. Pabota ¢
Marepuana. Beenenue
cymecTBuTemb- | oo MIPOTHCSMHU.
HBIX. PYKTYPRILA
noHnuManus: «How
many?»
41-42 Bsenenue HOBOI [o:], [uz], ITecus “How old
nexcuku. «How old are [i:], [1], [2], | are you?”
you? — | am...» Cuer or [f], [Vv1, [ei]. VIrphl B KPYTY,
6-10 UTPBI C
KapTOYKaMHu-
muQpamu.
Ilecns “I can
count”
43 3akperuieHue JIMTaKTHIECKHE
W3yYECHHOU TEMBI MIPBI UTPa C
pa3pe3HbIMH
uudpamy,
3a/laHue Ha
MHTEPAKTUBHOU

nocke. Pabora ¢
NIPOIUCAMU.




44-45 Urpymku Beenenune nomoit | [J], [n], [j], JIMAAKTHYECKHE
aekcuku o teme «My | [w], [p].[b], urpsL. PaGota ¢
toys» [m],[f],[v], | PPOMMCAMIH
Otpabotka  peueBbix | [S], [z], [t], ;IEIEEEKTHBHOH
KOHCTPYKIIUH: It’s '
a..I've got ...but I {?]]’ [[kn]L [[I}’
haven’t got... » L 191

[h]
46 3akperieHue Junaktuueckue
M3Y4EHHOT0 HaTepHuala urpel. PaboTa ¢
MIPOIUCSMHU U
WHTEPAKTUBHOMN
JIOCKOM.
47 MAPT ITpoexTHas pabora Pucynku,
“Mos mobumast OIHCaHue
urpymka’” UTPYIIKA

48-49 /M MO CeMb | Bpenenye HOBOI [0, 19, | Mirper c
JIEKCUKH 110 TeMe «My [s], [o], [r] ¢dotorpadusimu u
family». Konctpykius T KapTUHKaMU
«lhave...» CoBepIIeHCTBOBA

HUE HaBBIKOB
ayJIUpOBaHUSI.
50 3akperieHue HOBOI CtuxoTBOpEHUE
JIeKCUKU. PazBuTne “My family”.
TUATOTHYECKOM peun: . )
MAHH-IHAJIOTH. [Tecus“How Is
your mother?”
51 3akperuienye Iecus “How is
M3YYEHHOM JIEKCUKH. your sister?”
Obyserue CTuxoTBOpEeHHE
AyJAUPOBAHUIO. “My Famlly”
(oBTOP.)

52-53 S 1 Most cembst CoBEpIIEHCTBOBAHHE [0], [6], [s], | Urpa “Tenemoct
HABBIKOB ay/IMPOBAHHUS [2], [r], [9] MUHH-1HAT0 !
o teme “My family”.

[TecHu u cTuxu
54 I[TpoexTHas padora “S Pasputue
U MOSI CeMbsI” WITH HaBBIKOB
«ITopTpet Moel ceMbu» TOBOPCHHA
55 AIIPEJIb

JIekcuko-
(hOHETHYECKHE UTPHI,
CTHUXH, IICCHHU I10
W3YYEHHBIM TEMAM.




56-57 [TpomykThI BBenenue HOBOM Pabora ¢
MMATAHUS JIEKCHKH: honey, KapTOYKaMU-

cabbage, corn, cheese, IPOTYKTHI

milk, meat. OtpaboTka MTUTAHUSI.

pEUYEBBbIX KOHCTPYKIUMA:

. e 1 Urpsl B napax.

I like...l don’t like... P P
Pabora ¢
MPOMHUCSIMHU,
pPacKpackKwu.

58-59 BBenenue HOBOM PasBurue

JISKCUKH. water, peyeBbIX
HaBBIKOB,

sweets, bread, cakes,

i nuamorn. Pabora

sugar, butter, ice
C KapTOYKaMU H

cream, apples, carrots. UHTEPAKTUBHOM

BBenenue JTOCKOM.

CTPYKTYPHI ISt

noHumanus: «Do you

like...?», «How

many... can you see on

the table?».Beenenue u

3aKpeIIeHue HOBBIX

CTPYKTYp JJIst

TrOBOpPEHHUs: « Yes, I

do», «No, I don't».

60 3aKpernieHHe peueBbiX Pasbirpeisanne
cTpykTyp: «Please give cuenkn  « B
me....I’'m hungry» roctsax». Pabora ¢
«Here you are!» MPOIUCAMH

61 3aKperuienye JlumakTuyeckue
MIPOMJIEHHOTO HIDEL
Marepuaa.

62-63 KyxoHnHbie Beenenue HOBO U1 [ul, [9] | Pagora o
NpUHAUIe)KHOC- | Jekcuku: a fork, a KapTOYKaMH-
TH knife, a plate, a spoon a KYXOHHBIC
dish, a table, a cup. HpHHAUIE)KHOCTH.
OtpaboTKa peyeBoit PaGora ¢ .
. G HUHTCPAKTUBHOU
KoHCTpyKkIuu: Give TOCKOAL.
me...Hosble peueBbie
00pa31p:
on the plate, in the cup
Put apples on the plate
64-65 MAU [Tomoru mame | 3akperuieHue Vunmes
HAKPBITh HA CTOJ | U3YYEHHOM JIEKCHUKHU. HAKpBIBATD Ha
Benenune peueBoit ctos1 SONG:

KOHCTpyKIuu: «Help

«Help your




8

your mother lay the tablex»

mother lay the
tabley.

PaGora c
MIPONUCIMU U
WHTEPAKTUBHON
JTOCKOHM.

66 B roctsix IloBTOpEHNUE JIEKCUKHU [4] JlMATIOTH, CTICHKH
[IponykTel nuTaHus, U
pPEUYEBBIX KOHCTPYKIIUU:

I like...very much. |
don’t like... Yes, | do.
No, I don’t.

67 IMoBropenue temsl cuer | [0:],[u:],[i:], CTHXOTBOPEHHE:
1-10. Beenenue nosot | [1], [2], [f], | «One,one, one...»
peueBoii KoHCTpyKIuu: | [V], [ei]
| can see five sweets on
the table.

68 3akperieHue PasyuuBanue
M3YYEHHOM JIEKCUKHU. YeTBEepPOCTHIINH

1o poJisim. (¢.57)
Pabora c
MIPOTHUCSIMHU.
69-70 3HAKOMCTBO C 3HaKOMCTBO C OyKBaMH [ecenka
aHTJIMHACKUM AQHIJIMMCKOIO S3bIKA. «A,B,C...»
angaBUTOM

1 Jlekcuko-
dboHeTUYECKHE UTPBI,

CTUXH, TICCHH TIO
M3YYEHHBIM TEMAaM.
72

Hrorosoe 3austue




